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W ramach zarzutu czwartego wnoszace odwolanie utrzymujg, ze (i) rozumowanie Sadu dotyczace znaczenia opinii
komitetu do spraw oceny ryzyka Europejskiej Agencji Chemikaliow jest bledne, niclogiczne, niespdjne i sprzeczne z zasada
pewnosci prawa, (i) nieuwzglednienie przez strong pozwang nowych elementéw dotyczacych klasyfikacji mankozebu jest
bledne oraz (iii) nadanie nadmiernego znaczenia metabolitowi ETU jest nielogiczne, wewnegtrznie sprzeczne i nie znajduje
poparcia w dostepnym materiale dowodowym.

Zarzut pigty oparty jest na twierdzeniu, ze Sad naruszy! prawo, przeinaczyl dowody i blednie zinterpretowal zasade
ochrony uzasadnionych oczekiwan.

() Dz.U. 2020, L 423, s. 50.

()  Rozporzagdzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 844/2012 z dnia 18 wrzesnia 2012 r. ustanawiajgce przepisy niezbedne do
wprowadzenia w zycie procedury odnowienia dotyczacej substancji czynnych, jak przewidziano w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin (Dz.U. 2012, L 252, s. 26).
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Whnoszgcy odwolanie: Hengshi Egypt Fiberglass Fabrics SAE i Jushi Egypt for Fiberglass Industry SAE (przedstawiciele:
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Zadania wnoszacych odwolanie

Whnoszacy odwolanie zwracaja si¢ do Trybunalu o:
— uchylenie zaskarzonego wyroku;

— uwzglednienie czgSci pierwszej zarzutu pierwszego oraz zarzutéw drugiego, czwartego i piatego skargi o stwierdzenie
niewaznosci wniesionej przez Hengshi Egypt Fiberglass Fabrics SAE i Jushi Egypt for Fiberglass Industry SAE; oraz

— obciazenie drugiej strony postgpowania oraz ewentualnych interwenientéw kosztami postgpowania, w tym kosztami
poniesionymi w pierwszej instancji.

Zarzuty i gléwne argumenty

W zaskarzonym wyroku Sad oddalit wniesiong przez wnoszacych odwolanie skarge o stwierdzenie niewaznosci
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/776 (') z dnia 12 czerwca 2020 r. nakladajacego ostateczne cla
wyréwnawcze na przywoz niektérych materialéw z widkna szklanego tkanych lub zszywanych pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej i Egiptu i zmieniajacego rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/492 nakfadajace ostateczne cla
antydumpingowe na przywéz niektérych materialéw z widkna szklanego tkanych lub zszywanych pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej i Egiptu.

Whnoszacy odwotlanie podnosza w jego uzasadnieniu pigé zarzutdw, twierdzac, ze Sad naruszyt prawo, gdy:

— ustalil, ze Komisja nie naruszyla art. 1 ust. 1, art. 5 ani art. 6 rozporzadzenia podstawowego, przyjmujac swoja metode
obliczenia marginesu subsydiowania wnoszacych odwolanie;
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— stwierdzil, Ze Komisja nie naruszyla art. 2 lit. a), art. 2 lit. b) ani art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia podstawowego,
przypisujac wklady finansowe ze strony wiladz pafnstwowych i organéw publicznych powiazanych z rzadem Chinskiej
Republiki Ludowej rzadowi kraju pochodzenia lub wywozu, tj. rzadowi Arabskiej Republiki Egiptu;

— ustalil, ze Komisja nie naruszyla art. 4 ust. 2 ani art. 4 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, stwierdzajac, ze rzad
Egiptu ma status organu, ktéry przyznal preferencyjne finansowanie, ktdre zostalo przyznane przez rzad Chin;

— stwierdzil, ze Komisja nie naruszyta art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (i), art. 3 ust. 2 ani art. 5 rozporzadzenia podstawowego
przy obliczaniu kwoty korzysci przyznanej Jushi w ramach systemu zwrotu cet przywozowych; oraz

— ocenil, ze Komisja nie naruszyla art. 3 ust. 2 ani art. 4 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego, gdy stwierdzila, ze
w zwigzku z traktowaniem pod wzgledem podatkowym strat z tytulu réznic kursowych wnoszacym odwolanie
przyznano korzys¢ i ze owo traktowanie stanowito szczegélne subsydium.

W ramach pierwszego zarzutu odwolania wnoszacy odwolanie twierdzg co do istoty, ze Sad naruszyt prawo, uznajac, iz
wykorzystanie przez Komisje uzyskanego przez wnoszacych odwolanie polaczonego catkowitego obrotu ze wszystkich
produktéw jako odpowiedniego mianownika do obliczenia korzysci jako odsetka (tj. kwoty subsydium stanowigcego
podstawe $rodkow wyréwnawczych) nie bylo obarczone oczywistym bledem w ocenie.

W ramach drugiego zarzutu odwolania wnoszacy odwolanie twierdza co do istoty, ze Sad naruszyl prawo, stwierdzajac, iz
rozporzadzenie podstawowe nie wyklucza mozliwosci przypisania wkladu finansowego, zgodnie z art. 2 lit. b) i art. 3
ust. 1 rozporzadzenia podstawowego, rzadowi kraju pochodzenia lub wywozu, nawet jezeli nie pochodzi on bezposrednio
od niego.

W ramach trzeciego zarzutu odwolania wnoszacy odwolanie twierdzg co do istoty, Ze Sad naruszy} prawo, stwierdzajac, iz
rzad Egiptu ma status organu, ktory przyznal preferencyjne finansowanie, ktére zostalo przyznane przez rzad Chin.
Zamiast tego Sad powinien byt stwierdzié, ze Komisja naruszyla art. 4 ust. 2 i 3 rozporzadzenia podstawowego, poniewaz
to podmioty chifskie wnoszace wklady finansowe byly organem udzielajacym subsydium.

W ramach czwartego zarzutu odwolania wnoszacy odwolanie twierdzg co do istoty, ze Sad naruszyl prawo, stwierdzajac, iz
jedyna poréwnywalna sytuacja na potrzeby ustalenia, czy Jushi uzyskal korzys¢, jest sytuacja przedsigbiorstwa majacego
siedzibe, tak jak Jushi, w Strefie Ekonomicznej Kanalu Sueskiego, ktére sprzedaje produkty zawierajace materialy,
w odniesieniu do ktdrych skorzystano ze zwolnienia z naleznosci celnych, przedsi¢biorstwu majgcemu siedzibe poza Strefg
Ekonomiczng Kanalu Sueskiego.

W ramach piatego zarzutu odwolania wnoszacy odwolanie twierdza co do istoty, ze Sad naruszyt prawo, stwierdzajac, ze
Komisja nie uznala, ze traktowanie pod wzgledem podatkowym samo w sobie stanowilo subsydium mogace by¢
przedmiotem $rodka wyréwnawczego, i Ze skarzacy w pierwszej instancji nie przedstawili dowodéw mogacych pozbawic
wiarygodnosci dokonang przez Komisje w zaskarzonym rozporzadzeniu wykonawczym oceng okolicznosci faktycznych
dotyczaca tego, ze traktowanie pod wzgledem podatkowym przyniosto korzy$¢ wszystkim przedsigbiorstwom, na ktérych
ciazyly zobowigzania w walucie obcej.

() Dz.U.2020,L 189,s. 1.
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